Na Bahia tem

éndante L | |
\J | | | i [ | Py Py
P LV\ | | | O I= I= | S i' i'
o | | - ' '
1. NaBa-hi-a tem, tem, _ tem,_ tem, na Ba
2. NaBa-hi-a tem, tem, _ tem,_ tem, cO - co
3. NaBa-hi-a tem, vou man-dar bus - car, lam - pe -
4. NaBa-hi-a tem, vou man-dar bus - car, ma-quina
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hi-a tem, o6 Ba-hia-na, c¢6-co de vin - tém.
daBa - hi - a, meu bem,_ c6-co de vin - tém.
ao de vi-dro, 6 Ba-hia-na, fer-ro de_en-go - mar.
decos - tu - ra, meu bem,_ fo-le de so - prar.
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la-la-la-la-la, la-la-la-la, la-la-la-la-la, la.

1 Na Bahia tem, tem, tem, tem,
na Bahia tem, 6 Bahiana, coco de vintém.

2 Na Bahia tem, tem, tem, tem,
coco da Bahia, meu bem, cdco de vintém.

3 Na Bahia tem, vou mandar buscar,
lampedo de vidro,_6 Bahiana, ferro de_engomar.

4 Na Bahia tem, vou mandar buscar,
maquina de costura, meu bem, folle de soprar.
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Na Bahia tem

1

Na Bahia tem, In Bahia gibt es,

tem, tem, tem, (da) gibt es, ...

na Bahia tem,

0 Bahiana o Frau aus Bahia

cOco de vintém. Kokosnisse zu zwanzig.
2

Na Bahia tem, tem, tem, tem,

c6co da Bahia, Kokosnusse aus Bahia,
meu bem, meine Gute,

cOco de vintém. Kokosnisse zu zwanzig.
3

Na Bahia tem,

vou mandar buscar ihr holt ab

lampeé&o de vidro, (eine) Lampe aus Glas
0 Bahiana

ferro de engomar. (und ein) Bugeleisen.

4

Na Bahia tem,

vou mandar buscar

maquina de costura, (eine) Nahmaschine
meu bem,

folle de soprar (und einen) Blasebalg.
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